Monrning Of My Life

In the morning, when the moon is at its rest
You will see me, at the time I love the best
Watching rainbows play on sunlights

Pools of water iced from cold nights

In the morning,

'Tis the morning of my life

In the daytime, 1 will meet you as before
You will find me, waiting by the ocean floor
Building castles in the shifting sands

In a world that no one understands

In the morning

'Tis the morning of my life

'Tis the morning of my life

In the morning of my life

The minutes take so long to drift away

Please be patient with your life

It's only morning and you're still to live your day

In the evening, 1 will fly you to the moon
To the top right hand corner
Of the ceiling in my room
Where we'll stay, until the sun shines
Another day, to swing on clotheslines
May | be yawning
'Tis the morning of my life
Tis the morning of my life Friuh am Morgen meines Lebens
In the morning
In the morning Frih am Morgen, wenn der Mond sich schlafen legt,
In the morning in der Zeit, die ich am meisten liebe,
beobachte ich Regenbogen, die mit dem Sonnenlicht spielen
Wo noch Eis die Pfliitzen versiegelt,
Frih am Morgen, wenn mein Leben neu erwacht

Wenn der Tag anbricht, mdchte ich Dich wieder treffen
Du findest mich auf Dich wartend am Strand

Ich bau Burgen, die der Wind verweht

In einer Welt die man nie versteht

Friih am Morgen

Wenn mein Leben neu beginnt

Wenn mein Leben neu beginnt

Wenn das Leben neu erwacht

Und die Minuten vergehen so sacht

Bitte sei geduldig in Deinem Leben

Es ist erst Morgen und der Tag liegt noch vor dir

Dann am Abend flieg ich gern mit Dir zum Mond
der in meinem Zimmer oben an der Decke wohnt
Dort verweilen wir bis ein neuer Tag anbricht

Ein neuer Tag, um sich baumeln zu lassen
Werde ich mide sein?

Friih am Morgen wenn mein Leben neu beginnt
Frih am Morgen, wenn mein Leben neu beginnt,

Friih am Morgen...
Friih am Morgen...
Friih am Morgen...



